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Hamana Hepreeud

CEMAHTWKA NOXIAHUX QIECTIB I3 NPE®IKCOM BE- B HIMELILKIA MOBI

3HaueHHS CIIOBA 3 IOXi/THOI0 OCHOBOI 3aBKJH MOXHA BH3HAUNTH, fAKIIO 3BEPHYTHCA [0
BifmOBimHOI TepBHHHOI OCHOBH. [T0XiJiHe CIIOBO, HA BiMIHY Biff IIPOCTOTO, Tlepeae CBOE 3HAUEHH,
BKa3VIOUH HA iHINe, AKe BKe MAE B MOBI HaliMeHYBaHHA i GOpPMye CBOE 3HAUEHHS 3 MOTHBYIOUOTO
cTIoBa. BiMiHHOIO 03HAKON IIOXITHOTO CTIOBA € HOTO 3B'f30K 3 iHIMHM CIIOBOM Ta HOTO ceMAaHTHUHA
3YMOBIEHICTh IMM IHIIMHM CIOBOM. SIKIIO HOBOCTBOpPEHE IIOXiJHEe CIOBO MAe BIAacHe IeKCHUHe
3HAUeHH4, "To HOTO CITiJ] BpaxoByBaTH AK OKpeMe HaiMeHyBaHHS, fKe, AK HOBE CIOBO, TOTpesye, 1100
HOTO TPHHHANTH B CYCIUIBCTRI 1 AKe MOTIM MOTPIOHO 2amamM TaTH AK CaMOCTiHHHI HOMiHATHBHHH
3Hak" [1, 10].

MoXEmHBicTE TOACHHTH IHAMBilyanbHe 3HAYUEHHS IIEBHOTO CIIOBA Uepe3 iHIe 1 uepe3
BiTHOIIIEHHA [0 TO3HAYYBAHHX IMM CIOBOM peawiif, Jae 3MOTY OIMHcAaTH Taki (PakTH y BHTIAAL
CHCTEMHHX, TOOTO TaKHX, AKi PBio0paXalTh CEMAHTHYHI 3B'fM3KH MK OFHOKOPEHEBHMH
YTBOPEHHAMH.

JOCHTE TIPOAYKTHBHHM CIIOCOO0M CIIOBOTBOPY B HiMeIBKiH MOBi € TIpe (iKcallis, ceMaHTHIHOT0
OCOONHBICTIO IFOTO BHIY CIOBOTBOPY € Te, IMO IpediKc y3aralbHIOE TTEBHY 03HAKY, BIACTHBY PAIY
TIpeMETIE UH ABHIN. [IpollecH CIOBOTBOPY BIMHBAIOTH HA 0a30Bi JiecIOBa JeKCHUHO-CEMAHTHUHO i
CHHTAaKCHYHO, CHHTAaKCHUHi [aHi BH3HAYAIOTH cTelidiuHe BimoOpaXeHHA UHCIEHHHX MOfenei
CIIOBOTBOPY. 3aBIAKH Ipedikcallii 3MiHIOIOTEC 4 TeKCHUHe 3HAUeHHA 1 JUCTPHOVINA CTI0Ba, TOOTO HOTo
CHHTaKCHYHE 1 ceMaHTHUHe KOMOIHyBaHHA. [IpedikcantHe AiecTOBO B TAKHX BHITAJIKAX YTBOPIOE THIITY
CTPYKTYPY, Hik OazoBe. CemaHTHuHA (PyHKIA TMpedikcie v mpedikcamlbHAX YTBOPEHHAX € JOCHTE
Pi3HOMAaHI THOEO .

Crpo0yeMo OMHCATH CeMAaHTHKY MOXigHHX 3 Impedikcom be- Ta cmemudiudi OyHEII camoro
mpedikca.

3arampHAa KIMBKICTE [IECTBHHX TOXiJHHX 3 TIIHM TpedikcoM 3a [JaHAMH  PizHIX
TeKCHKOTpadiyHIX TEKepel, cATae moHam 940 omaurrs. HafiGimbImy YacTHHY AiecTiB 3 mpedikcomM be-
CKIafaroTs Aiecnora mii (Tatigkeitsverben) —ix HapaxoryeTses mo 454.

1. Jlisg areHca KapJHHAIBHO 3MIHIOE AKiCHI XapakTepHCTHKH TAIli€HCca. B OCHOBi TAKHX [TECTiB
YACTO BHCTYIAROTE ITTPHKMETHHKH:

Der Clown belustigt die Zuschauer mit Witzen
be + lustig + en,

UH iMEHHHKH:

Der Strafenrand ist mit Boumen bepflanzi
be + Pflanze + en.

Y  CHOTOJHINIHIM PO3BIANI MH KOPHCTYEMOCS 3aTATBHONPHIHATON  KiIacHpIKaIliewn
KOMITOHEHTIB CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH ITeKCHUHHX OAHHMIp [3, 130], ToMy cXeMAaTHUHO CEMAaHTHUHY
CTPYKTYPY TAKHX JIECIIiB MH OIHCY€MO TAKHM THHOM:

1.1. Agens CAUSE BECOME ADIJ (x) — beengen, befremden, befreien, betouben, bestovken

( ATeHC CTIpHUHHAE AKICHY O3HAKY TIalfi€HCA)
Sie befeuchtet die Lippen.
1.2. Agens CAUSE BECOME (x) WITH (v) — bekohlen, bekronzen, belofien, bereifen
( ATeHC CTIPHUHHAE OPHATHBHICTE TIAITi€HCA)
Beim Essen befleckt sie ihre Schorze.

HacTymmHeii BHITAIOK, KOIH areHc CIPAMOBAHO PYXAeThcAd OO IEBHOTO MICIE i gocArae HOro,
MA€E TAKY CEMAHTHUHY CTPYKIVPY:

1.3. Agens MOVE GOAL (x) —befahren, befallen, betreten, berennen

(ATeHc PyXaeTbcqd B HAIPAMKY JOCATHEHHS METH)
Der Wanderer besteigt den Berg.
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1.4. ATeHc TlepeMilllye TAIi€HC A0 TMEeBHOTO MICIL, He € OO0OBR I3KOBOI IIOBHA pearizalid
TIaIieHca — ¥ PAAL TIECTIB BiH 3  ABMAETHCH (PaKyIh TATHBHO, OCKITBKH 3MICT i TaK € 3PO3YMLITHM.
Agens CAUSE BECOME MOVE (x) LOC (y) — bemalen, benageln, bepinseln, besc hmieren
( ATeHC CTIPHUHHIOE TIe PeCcYBaHHA MAIli€HCa J0 TIEBHOTO MicIId):
a) BEKUBAHHS TAIi€Hca (X) € (PaKyIh TATHBHIM
Der Hausmeister bekle bt die Wonde (mit Tapeten),
0) matrieHc € OdImTaTopHIM
Man bedechi den Boden mii Maiten,
B) BiZICYTHICTP TAI[i€HCA € OOMITaTOPHO
Die Scholerin besc hreibt die Tafel
1.5. Arerc alo Hocilt TIpollecy PO3TAIIOBYETECA HA IEBHOMY MICIIi i TaM JKe 3aTHIIAEThC:
Agens LOC (X) (ATeHC TOKaTi20BaHHH ¥ TTEBHOMY MicIli) — bespielen, bewachsen,
bewerden, bewuchern
Die Altgriechen haben Arkadien bew ohnt.
1.6. ATeHc IIepecyBaETECI HA IIEBHOMY IIPOMiEKY YH B IIEBHOMY ITPOCTOPI:
Agens MOVE LOC (x)
( ATeHC pyXaeThCH B TEBHOMY HAITPAMEY )
Er befohrt mit einem Fahrzeug die Strafe.
1.7. TpupaneHTHi be-fiecToBa BKA3VIOTH HA Te, IO areHC 3BEPTAETECA O afpecara, SKHI € B
JaBaTBHOMY BiIMIHKY, 100 BKa3aTH HOMY HA [0, UH CTIOHYKATH [0 [ii:
Agens BECOME AGENS WITH (x) — bevorschussen, bewilligen
(ATeHC CTIPHUHHIOE HAOYTTH CAMIM areHCOM TIeBHOI 03HAKH )
Wie soll ich mir das Geld beschaffen?

2. Jpyra rpyma be-miecie — Ie JiecToBa cIIPHHHATTA Ta M3HaHHA { Verben der Wahrnehmung
und Erkenntnis). ¥ BKazaHHX [€CTOBAX HOCIH CIPHIHATTA B TpOIeci POIyMOBOI, Bi3yalbHOI,
aKyCTHUHOI [ii OXOIDIOE 1 TpefiMeT CIPHHHATTA. g be-JiecmiB € THIIOBHM Te, INO ITpeAMET
CTIPHIHATTSA CTA€ TIPeMeTOM T3HAHHA — iIMEHHHK Y 3HaXiTHOMY BiJMIHKY, HOCIH CIPHIHATTI — CTaE
HOCI€M TTi3HAHH A, HABITh He HAZHBAOUH Pe3yIbTaT M3HAHH:

Agens PSYCH (x) (AreHc mizHae 00 €KT)
Er beachtet beim Autofahren die Verkehrsregeln.

CHHTAKCHUHO TAKi JieCIOBA € 000R' I3K0BO JTBOBATTEH THIHMH.

3. HacTymHa HeBellHKa TPyIA JIECTIB — Ile AiECTORA, AKi 03HAYATH ICHXiuHi mporecH (Verben,
die psychische Prozesse wiedergeben). Hocifd TCHXIUHHX TpOIECiB CIITKAE IIpeMeT TICHXIUHHX
TIPOTleCiB, 3 UOTO i BHARMAEThCH (QYHKIIHHA ONMM3BKICTE HOCIA A0 TAIi€HCA, B JEAKHX [IiECTOBAX
CHHTAKCHUHHH 3B'A30K BiIOVBAeThCA 3a AOMOMOrolo sich, Tomi cmpaBa BEe He Oyfe CTOCYBATHCH
HOCIf, a areHca;

Agens BECOME PSYCH (x)
Der Pianist begeistert die Zuschauer.
Die Zuschauer begeistern sich for den Pianisten.

4. HatimeHTira Tpyna be-miecmie, fe MOpAA i3 TPOCTHMH JieCTOBAMH AOMIHYHOUHMH € 3BOPOTHI

JiecIOBa — Iie TIpollecyanbHi Aiecmora (Vorgangsverben):
BECOME (x) WITH (v)
Die Boume belauben sich.

CTocopHO camoro mpedikca Cliji 3a3HAUNTH, IO BiH KapAHHATHPHHM WYHHOM 3MiHIOE
CEMAHTHUHY CTPYKTYPY IOXiTHOI V TOPIBHAHHI A0 HETOXifHOi omuHMIN. 30KpeMma, mpedikcy be-
BIACTHRI TaKi QyHKILI:

TpaHzHTHBYIOUA:

repnen (intr) = berennen (Ir.)
fliegen (intr.) = befliegen (1r.)
scheinen (intr.) > bescheinen (Ir.)

Momdixyroua:
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liefern (D. + Akk. lefern) > (Akk. mit D. beliefern)
laden (Akk. auf Akk. laden) > (Akk. mit D. beladen)
wohnen (in D. wohnen) > (Akk. bewohnen)

OpHatueHA: be bildern, beflagen, bedecken.

Y CTPYKTYpL MOXiTHOTO HalMeHYBAaHHSA 3aBEAM TOBTOPIOETECH 3HAK UM TPYyIa 3HAKIB, fAKi
MiCTHTh BHXiTHA MOTHBYVIOUA OJHHHIA 1 TOMY CIIOBA, TIOB f3aHi BiTHOIIEHHAMH CIOBOTBOPUOTO
TIOXOMKEeHHA, MAIOTE CIIIEHI pHCH. I10xi iHIM 3 pedikcoM be- BIacTHRI HACTYITHI 3HAYEHH:

a) i,

0) CTIpHITHATTS TA i 2HAHH S,

B) 3HAYEHH A MCHXITHHX TIPOIIECiB;

T) IPOTECY AN HICT.

JITEPATYPA

1. KyGpakogra E.C. THITBI A3bIKORBIX 3Ha4eHHH: CeMaHTHKa IpoH3BOOHOTO ciioBa. — M.: Hayka, 1981. —
C.224.

2. Crerradora M.J[. CnorooOpa3oBaHHe COBPEMEHHOTD HEMELIKOTO M3bIKa. — M., 1953, — C. 375,

3. Dowty David Word Meaning and Montague Grammar: The Semantics of Verbs and Times in
Generative Semantics in Montagues PTQ. — Dordrecht: Reidel, 1979.

4. Schruider Jochen Lexikon deutscher Prafixverben. — Berlin — Mbnchen — Leipzig — Wien — Zerich —
New York: Langenscheidt Verlag Enzyklopadie, 1992, — 294 s,

Onexcandpa yoa

ABA TUMNU CYBCTAHTU BHOI TEP MIHOJ'IUOFI3AL|I'I'
B AHMIWCBKIN KPEAWTHO-BAHKIBCEKIX NIAMOBI

HomiHaTHRHHH XapakTep TepMIHONOTII epeadauae MeBHY i€papxifo ¥ BEHBAHHI PL3HIX YACTHH
MOBH vV (pyHKIIi TepmiHa. [lepiile Miclle OJHOCTAHHO BifiTa€ThCA TEPMIHO3HABUAMH iMEHHHKY K
OCHOBHOMY 3ac00y BHpaKeHHT HAYKOBOTO IIOHATTH.

[Ipore meIo KaTerOpHUHON € OyMEa O. AXMAHOBOI, IO B €BPOIEHCHBKHX MOBAaX CHCTeMA
iMEHHHKIE HACTITHKH PO3BHHEHA, IiCHYIOTh HACTITBKH HeoOMeXeHI MOKIHBOCTI YTBOPIOBATH
BigmecmipHi # abcTpakTHI IMeHHHKH PBiJTl OCHOB TIPHKMETHHKIB, IO OCHOBHHH CKJIaj
TEPMIHONOTIUHOTO CITHCKY IS IIHX MOB IIUTKOM MoOXe OYTH BHUepIaHHM iMeHHHEKamMH [21, 11]. Ie
TMONOXEHHA € BHMOIOK IMOAO  CTAHJAPTH20BAHOI  TEPMIHOMNOTL,  pPellpe3eHTOBAHOL B
TepMiHOTpadiUHHX KaHpaX, OCKIMBEKH TYT B PO UHCIeHHHX TePMiHIB MepeBakHOo (PYHKI[IOHYIOTh
IMEHHHKH fK 3aci0 TepMiHyBaHHA PizHIX KaTeTopit MOHATE (TTpeMeTH, BIACTHBOCTI, TIPOIIECH, CTaHH
iT.h0). Y TepMIHONOTIUHMX CIOBHHKAX MH Mali&e He 3HAXOJHMO [IECTB, ITPHCIiBHHKIB,
TMPHKMETHHKIB Oe3 iMeHHHKIB, HecyOCTAHTHBOBAHMX IPHKMETHHKIB, 3afiMeHHUKE iT.m. [2, 60].
TToromxyI0UHCE 3 AYMKORK, M0 VHi(iKOBaHA TepPMIHOTOTIA pellpe3eHTORAHA TTePeBaKHO TepMiHAMH-
IMEHHHKAMH, YTPHMAEMOCH Bifl KATETOPHUHOCT TBEPAAKEHHS, IO BCi PelliTa YACTHHH MOBH CTAHTh
HeoOXiTHHMH TiTBKH B TpOIeci HAyKOBOTO BHKIAMY [2, 63], aj&e BOHH TeX — CKIAJ0BA BiTOBiTHOI
daxopoi mimmMoRH. HOMIHATHBHIN XapakTep HAYKOBOTO CTHIO, AKHMH Tepefmdadyae 3alyueHHT ¥
HAayKOBHIH TeKCT IMEHHHKOBHX CTPYKTYP J[IECTBHOTO TIOXOMKEHHI UYH [ieCBHOI CceMaHTHKH
(cyOcTaHTHBOBAHI JTi€CTOBA), 3 OJHOTO GOKY, 1 TPpaMATHIHA HeOTHOPITHICTh TEPMIHOTOTIUHHX CHCTEM,
3 1HIIIOTO, PEMPE3eHTYIOTE JialeKTHUHY €THICTh TePMIHOIOT1i Oy Th-AKOi Tamy3i.

Smpo TepMiHOMOTIi YTBOPIOIOTE TIOBHOZHAYHI CJOBA, 3aralbHi iMeHHHEH. [lepepara vy
TEePMIHONOTii HAJaeThCA caMe IHOMY TPaMaTHUHOMY KIacy B odopMIeHHI HOBOTO 3MICTY HAYKOBOTO
TOHATTA. Y 3B’ M3Ky 2 IuM, O. CyllepaHChKa 2a3HAYAE, 0 iMEHHHKH MOXYTh TPAHCIIOPTYBATH 3MiCT
CMB VyciX IHIMX HOMIHATHBHHX WYAcTHH MOBH 1 BONOMFOTE I IHOTO  Bi/NIOBITHFME
Mopdonorivammu 3acobamu [18, 96]. IMeHHHKaM PmacTHRa abCOMKTHA HOMIHATHBHA 3HAUYIIICTS,
Jeno IocnadleHa ¥ PellTH HOMiHATHBHHX YAacTHH MOBH, SKHM IIPHTAMAHHA IIOHIKEHA 3/aTHICTE
TlepefiaBaTH ix 3MicT [18, 123].

TepMmiHOZHABUA [OyMKa He BHpOOHIA 3 IBOTO IPHBOAY ENHHOI TOUKH 20py HA JEKCHKO-
TPaMATHYHUH CKIAM TepMiHONOT. OfHI AOCTiHHKH BBAKAlTh, N0 B HANUHCTIIIOMY BHTILAML
TePMIHH pellpe3eHTOBaHI iMeHHHKaMH [16; 21; 18; 14; 2 Ta im.]. Taka Touka 30py 0azyeThcAd HaA
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